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De opleiding van jonge
schrijvers in de Republiek
(en Nederland)

ELs STRONKS, Jirsl REINDERS EN LEON VAN WISSEN

Beroepsopleidingen voor schrijvers bestonden er in de Republiek niet. En dat terwijl schrij-
vers cruciaal waren voor het succes van de boekindustrie, één van de grootste takken in wat
wel ‘de creatieve industrie’ van die tijd wordt genoemd.' In andere creatieve beroepen wer-
den opleidingen steeds professioneler, maar de schrijvers bleven achter.? Uit onderzoek naar
de moderne Nederlandse schrijfcultuur weten we dat overdracht van kennis tussen gene-
raties in een creatieve beroepsgroep kan zorgen voor een grote bloei en lange bloeitijd. De
boekindustrie in de Republiek kénde die grote bloei en had een lange bloeitijd.> Maar hoe
werkte dat zonder gereguleerde beroepsopleiding?

We hebben lang aangenomen dat Joost van den Vondels (1587-1679) leerdicht Aenleiding-
he [=Inleiding] ter Nederduytsche dichtkunst (1650) ons goed informeerde over hoe jonge, en/
of onervaren schrijvers buiten gereguleerde opleidingen om geschoold werden door erva-
ren voorgangers. Vondel schreef dit leerdicht in navolging van de in de klassieke retorica be-
kende trits translatio-imitatio-aemulatio, specifiek met het oog op die jonge en/of onervaren
schrijvers.# Dat betekende dat de opleiding van de schrijver bestond uit het vertalen, navolgen
en —waar mogelijk, als al dat oefenen succesvol was — overtreffen van beroemde voorgangers.

Recent computationeel onderzoek geeft te denken dat het er in de praktijk in de Repu-
bliek toch wat anders aan toeging dan Vondel schetst. In dit artikel doen we verslag van de
bevindingen van dat onderzoek, dat noodgedwongen alleen de praktijk in gedrukt werk laat

1 Zie C. Rasterhoff, Painting and publishing as cultural industries. The fabric of creativity in the Dutch Republic, 1580-
1800, Amsterdam 2016.

2 Zie bijvoorbeeld M. Prak, Gouden Eeuw. Het raadsel van de Republiek (herziene editie), Amsterdam 2012.

3 E. Buringh en J.L. van Zanden, ‘Charting the rise of the West. Manuscripts and printed books in Europe, a
long-term perspective from the sixth through the eighteenth centuries’, in: Journal of Economic History 69.2 (2009)
409-445; A. Pettegree en A. der Weduwen, De boekhandel van de wereld. Drukkers, boekverkopers en lezers in de Gouden
Eeu; Amsterdam 2019; F. de Glas, ‘The generational factor in twentieth-century trade book publishing. The case of
Meulenhoff’, in: Stilet. Tijdschrift van die Afrikaanse Letterkundevereniging (2009) 88-102.

4 Zie voor een goede beschrijving van dat klassieke leertraject de inleiding van de bloemlezing van T. van Strien,
Hollantsche Parnas, Amsterdam 1997.
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ELS STRONKS, JIRSI REINDERS EN LEON VAN WISSEN

zien. Handschriften boden mogelijk andere ontwikkelmogelijkheden voor jongeren, maar
die zijn veel minder goed digitaal ontsloten en blijven voor nu dan ook buiten beeld in com-
putationeel onderzoek. Heel specifiek proberen we in dit artikel te laten zien hoe het ide-
aal van imitatio vorm kreeg in de praktijk van het schrijfonderwijs van de zeventiende eeuw.
Aemulatio zat er op zulke jonge leeftijd niet in, maar met imitatio stelde Vondel al ambiti-
euze leerdoelen, gezien de kwaliteit van het werk van volwassen schrijvers uit die tijd. Af-
gerekend — in de economische zin van het woord — werden de jonge schrijvers niet op het
behalen van die leerdoelen. Immers, ervaren of niet: schrijvers hadden in de Republiek een
niet-professionele status.

Er waren wel broodschrijvers — voor die term in zwang raakte in de achttiende eeuw —
weten we uit onderzoek gericht op bredere verdienmodellen in de boekindustrie. Alterna-
tieve en al sinds de middeleeuwen bestaande verdienmodellen draaiden bijvoorbeeld om
gunsten of indirecte verdiensten die aan schrijvers werden toegekend.’ Maar dat laat onver-
let dat er sprake was van verschil in professionele status tussen de schrijvers en beoefena-
ren van andere creatieve beroepen. In Spiegel van het Menselyk Bedryf (1694) van Jan Luyken
(1649-1712), een overzicht van beroepen in de Republiek, ontbreekt veelzeggend de schrij-
ver, maar worden bijvoorbeeld wel de schilder, de glazenmaker, de diamantslijper, de wever
en de goudsmid opgenomen. Werkte het ontbreken van betaalde competitie middelmaat in
de hand, omdat schrijvers zich anders dan bijvoorbeeld schilders niet van elkaar hoefden te
onderscheiden? Of konden er, omdat de scholing voor schrijvers minder gereguleerd was en
er meer diverse beoefenaren waren — denk aan de vrouwen — juist grotere verschillen tussen
de schrijvers ontstaan en zien we dus allerlei zeer creatieve vormen van imitatio?

Het gilde als theoretisch referentiekader

Ambachtslieden zoals schilders, zilversmeden, tapijt- en houtbewerkers en steenhouwers
werden in de Republiek veelal opgeleid in gilden. Vaak door de ouders zorgvuldig uitge-
zochte meesters leidden in ongeveer drie jaar leerlingen op tot ze het niveau van gezel had-
den. De rechten en plichten van de meester en de leerling werden in een leerlingcontract
vastgelegd, en de gezel werd een leerling door het maken van een geslaagd proefstuk.® Het
leerproces van leerling tot gezel zouden we nu ‘concentrisch’ noemen. Materiaal leren be-
werken — verf, zilver, steen, hout, koper etc. — vormde het middelpunt van het leerproces.
Om dat praktische vakmanschap heen werd in de opeenvolgende leerjaren steeds meer the-
oretische kennis verkend en verkregen. De leerling leerde de eigenschappen van materialen

5 J. Oosterman, H. van den Braber, N. Geerdink en L. Ham, Literaire auteurs en hun verdiensten. Een diachrone
blik. Themanummer Nederlandse Letterkunde 25.1 (2020).
6 Zie bijvoorbeeld Prak, Gouden Eeuw.
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kennen en daar bijvoorbeeld kennis over ontwerptradities, maar ook over de voorkeuren van
opdrachtgevers aan te verbinden. Pedagogiek en didactiek waren in die eerste drie leerjaren
nauw met elkaar verbonden: de leerling leerde vooral door de kunst van de meester af te kij-
ken, en de werkruimten werden met het oog daarop klein gehouden.”

Deze situatie bleef vrijwel onveranderd tot alle gilden in 1798 van overheidswege opge-
heven werden, en de Nederlandse overheid de verantwoordelijkheid voor de scholing van
jongeren over begon te nemen. In de achttiende eeuw hadden zich ondertussen voor enke-
le creatieve beroepen ook andere scholingsvormen dan de gilden ontwikkeld. Zo kwamen
er tekenscholen en -academies waar uiteindelijk zelfs mensen die geen beroepstekenaar of
-schilder werden de praktische en theoretische grondbeginselen van het tekenen leerden
kennen. Dat gebeurde voor het eerst in de tweede helft van de zeventiende eeuw, met als re-
den zorgen over de manier waarop de (commerciéle) gilden zich aan massaproductie over-
leverden en het kunstzinnige en creatieve uit het oog leken te verliezen. Aan het eind van de
achttiende eeuw herleefden deze zorgen, maar nu omdat de ontwikkeling van de hele bevol-
king gezien werd als een manier om de Republiek weer in de vaart der volkeren mee te doen
komen.? Beroepsopleidingen voor schrijvers zou Nederland pas in de eenentwintigste eeuw
in het overheidsbestel opnemen. Eerst aan enkele hogescholen, en sinds kort ook aan een
universiteit.° Op dit punt komen we aan het eind van het artikel nog even terug.

Vondel, die het St. Lucasgilde van de schilders in Amsterdam goed kende, neemt in zijn
Aenleidinghe ter Nederduytsche dichtkunst de gilden als referentiekader. Dit blijkt bijvoorbeeld
als we kijken naar een passage als deze, waarin hij schrijft wat de jonge en/of onervaren

schrijver moet doen als die zijn onervarenheid bemerkt:

Wie zijn zwackheit gevoelt, dient nootzaeckelijck raet te zoecken by anderen, en elck meester in zijn
kunste en ambacht te gelooven, en de volmaeckste manieren van spreken en wercken by hen uit te

kiezen.

De woorden ‘meester’ en ‘ambacht’ doen aan gilden denken, en het leerproces dat Vondel
beschrijft, doet dat evenzeer. De beginnende dichter moet immers de kunst én het ambacht
(vakmanschap) bij ervaren schrijvers afkijken (het principe van de imitatio). Elders in dit
leerdicht schrijf Vondel: ‘Natuur baert den Dichter; de Kunst voedt hem op’."" Maar in de
geciteerde passage heeft hij het over kunst in combinatie met ambacht (vakmanschap). De

leerling moet de meester als autoriteit erkennen, zoals dat ook in een gilde het geval was.

7 N.B. Goudswaard, Vijfenzestig jaren nijverheidsonderwijs. Een onderzoek betreffende het nijverheidsonderwijs zoals
het in Nederland aan jongens en ouderen is gegeven vanaf de officiéle opheffing van de gilden in 1798, Assen 1981, 11.

8 Ibidem, 14-15.

9 Sinds 2024 universitair aan de Vrije Universiteit in de BA-opleiding Creatief schrijven Nederlands.

10 ). van den Vondel, Poézy of verscheide gedichten. [...] Mitsgaders een Aenleidinge ter Nederduitsche dichtkunste, Am-
sterdam 1650, fol. *sr.

11 Ibidem, fol. *3r.
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afb. 1 Achterzijde titelpagina Jan van den Velde, Nieuwen ABCD Capitael Voor-Letter-Boek, 1696-1704.

Middelburg, Zeeuws Archief, handschrift 6495A.

Vondel zocht dus naar een balans tussen talent (natuur), kunst en vakmanschap (afb. 1). Mis-
schien is deze passage daarmee een reactie op zorgen die toen al rond de gilden gingen le-
ven: kregen talent en inspiratie daar nog wel voldoende ruimte, of ging het alleen nog maar
om vakmanschap en (massa)productie?™

De praktijk van de jonge schrijver computationeel in beeld gebracht

We weten al het een en ander over de praktijk van de schrijvers die hun werk op jonge leeftijd
gedrukt wisten te krijgen. Met name dat sommigen op heel jonge leeftijd begonnen (Hugo
de Groot (1583-1645) en Constantijn Huygens (1596-1687) debuteerden toen ze jonger dan
tien jaar waren) en dat debuteren vaak in familie- en vriendenkring gebeurde (Vondels eerste
gepubliceerde gedicht was voor een familielid, hij was toen zeventien jaar).” We weten ook
dat op sommige scholen door leerlingen geschreven werd (Pieter Teding van Berkhout (1643-
1713) leerde op het gymnasium emblemen schrijven), en dat op scholen waar zelfs schrij-
ven te duur werd bevonden, leerlingen, althans in theorie, de scheppende kracht van schrij-
ven leerden kennen, omdat daar expliciet over gesproken werd in de boeken die ze lazen.”

12 Goudswaard, Vijfenzestig jaren nijverheidsonderwijs, 1981.

13 J.F.M. Sterck, Oorkonden over Vondel en zijn kring, Bussum 1918, 20-21.

14 A. Frank-van Westrienen, Het schoolschrift van Pieter Teding van Berkhout. Vergezicht op het gymnasiaal onderwijs in
de zeventiende-eeuwse Nederlanden, Hilversum 2007.

15 F.M. Dietz, ‘Fictionele schrijfwijzers voor de jeugd. De verbeelding van de scheppende schrijfhand in zeven-
tiende-eeuwse jeugdliteratuur’, in: De Zeventiende Eeuw 31.2 (2015) 307-326; F.M. Dietz, Lettering young readers in the
Dutch Enlightenmen. Literacy, agency and progress in eighteenth-century children’s books, Londen 2021.
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Nu veel bronnen gedigitaliseerd zijn en zoekmachines steeds beter worden, kunnen we
met de computer naar grotere patronen op zoek. In 2016 constateerden Peter Boot, Feike
Dietz, Els Stronks en Willemijn Zwart op basis van dergelijk patroononderzoek in de Short
Title Catalogue Netherlands (STCN) — met daarin teksten gedrukt tussen 1550-1800 — dat jon-
ge auteurs het actiefst waren in een genre waarin ze volgens Vondels Aenleidinghe ter Ne-
derduitsche dichtkunst niets te zoeken hadden. Vondels idee was dat schrijfproducten lang
uit de openbaarheid werden gehouden — eerst moest er jarenlang in beslotenheid geoefend
worden op translatio en imitatio, in familie- of vriendenkring. En ook moest de beginnende
schrijver volgens Vondel al te controversiéle onderwerpen mijden. Dit onderzoek liet juist
zien dat jongeren vooral gelegenheidsgedichten schreven, en politieke pamfletten. Dat laat-
ste genre was vaak polemisch van aard, en bron voor controverses. Betekende dit dat er van
jonge schrijvers naast het afkijken van de kunst van de meesters ook eigenzinnigheid werd
verwacht, vroegen ze zich aan het eind van dat artikel af.'®

In een artikel uit 2020 van Nina Geerdink en Alie Lassche vonden we als auteurs van
dit artikel aanknopingspunten voor verder onderzoek naar de dynamiek van traditie en ver-
nieuwing. We werkten samen in het NWO-project Golden Agents, waarin zoveel mogelijk
datasets met gegevens over de creatieve industrie (over makers, kopers en producten) in de
Republiek aan elkaar gekoppeld werden om complex doorzocht te kunnen worden. Geer-
dink en Lassche keken in hun artikel ook met computationele technieken die netwerken in
kaart kunnen brengen naar een dataset met gelegenheidsgedichten verzameld door de Ko-
ninklijke Bibliotheek (die collectie wordt GGD genoemd). Ze wilden weten welke, mogelijk
door sociale of economische belangen bepaalde, netwerken er tussen lezers, schrijvers en
drukkers te vinden zijn in poézie geschreven ter gelegenheid van het huwelijk.” Het huwe-
lijk kon in de Republiek de bezegeling van vriendschappelijke banden tussen families zijn,
en zo zorgen voor financiéle voordelen en stabiliteit. Dichters konden de viering extra cachet
geven, maar dat luisterde nauw: wie dichterlijke lof uitsprak voor het bruidspaar, moest we-
ten wat er inhoudelijk wel en niet gepast was.” Deden jonge dichters ook al aan dit complexe
taalspel mee? Zo ja, toonden ze zich dan even vernieuwend en misschien zelfs controversi-
eel als in het onderzoek naar genres in de STCN naar voren was gekomen, of kon dat niet
gezien de sociale verwachtingen die de huwelijkspoézie omgaven?

Een belemmering bij dit onderzoek was dat de leeftijden van de dichters helaas zelden of
nooit bij de huwelijksgedichten staan. Slechts een enkele keer bleek een jonge dichter met
iets te ondertekenen dat op hun leeftijd duidde: de zestienjarige Henrik van Wyn (1740-1831)

16 B. Boot, F.M. Dietz, E. Stronks en W. Zwart, ‘Young agents. Jonge auteurs op de vroegmoderne boekenmarkt,’ in:
Nederlandse letterkunde 21.1 (2016) 1-34.

17 N. Geerdink en A. Lassche, ‘Social and economic imperatives for the production of wedding poetry in the Dutch
Republic. A data-driven analysis’, in: Quaerendo 50.1-2 (2020) 81-108, spec. 83.

18 M.A. Schenkeveld-van der Dussen, ‘Bruiloftsdichten in de tale Kanains. Het probleem van de onverstaanbaar-

heid’, in: De Nieuwe Taalgids 75 (1982) 50-60.
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ondertekende zijn gedicht in de Bruylofzang ter bruyloft van myn zeer ge-eerde oom, d’heer Hui-
bert van Wyn, en mejuffrouw Susanna Margareta Molenaar. In den egt vereenigt den 8. van win-
termaand 1756 bijvoorbeeld met ‘leerling van de Latijnse school’.? Die speld in de hooiberg
kwamen we pas op het spoor nadat we computationele middelen hadden ingezet.>

Voor het computationele onderzoek namen we 6245 van de 6906 bundels met gelegen-
heidsgedichten uit de GGD als uitgangspunt. Er vielen er bijna 700 af, omdat daarin geen
auteursnamen staan. Van de auteurs die in de 6245 bundels wel genoemd worden, wilden
we vervolgens de geboortedatum weten om te achterhalen hoe oud ze waren op het moment
dat de bundel gedrukt werd. We moesten gegevens over geboortedata verspreid over archie-
ven, biografieén en catalogi zien te koppelen aan de namen waarmee de jonge schrijvers on-
dertekenden. Wie op dit moment wil weten welke auteurs de Nederlandse literatuur kent,
wendt zich tot de Nederlandse Thesaurus van Auteursnamen (NTA), ook wel Persoonsna-
menthesaurus genoemd, onderdeel van het Gemeenschappelijk Geautomatiseerd Catalo-
giseersysteem (GGC). Omdat in de NTA dus heel veel niet staat als het om geboorte- en
sterfdata gaat, koppelden we ook andere datasets met gegevens over geboorte, trouw-, en
sterfdatum aan de 6245 verwijzingen in de gelegenheidsbundels. We maakten bijvoorbeeld
linksets (koppelingen tussen datasets) waarbij we de bruid en bruidegom op wie een huwe-
lijksgedicht geschreven is, koppelden aan hun inschrijving in de ondertrouwregisters van
het Stadsarchief Amsterdam, of aan hun vermeldingen in specifieke notariéle akten uit de
Amsterdamse Notariéle Archieven, zoals huwelijkse voorwaarden die binnen een jaar van
het huwelijk werden opgemaakt

Uiteindelijk kwamen we met behulp van de extra informatie uit deze archiefbronnen, zo-
als leeftijd, 1977 bundels op het spoor met gedichten van schrijvers tussen de twaalf en acht-
tien jaar oud; 102 bundels gaan over een huwelijk (87), of jubileum van een huwelijk (15).
Daarmee is het huwelijk onder jonge schrijvers procentueel gezien een net zo vaak gekozen
onderwerp als onder volwassenen. Die gelijke verhouding zien we ook bij gelegenheidsge-
dichten over andere onderwerpen. Alle jonge schrijvers die meewerkten aan de gevonden
gedrukte gelegenheidsbundels waren mannen, op één uitzondering na. Die uitzondering
kwamen we niet op het spoor via de GGD-data, maar door een toevallige vondst in een fa-
miliearchief: van de jonge Constantia Elisabeth Nethercott (1749-?) werd daarin een heel
bundeltje met handgeschreven gelegenheidsgedichten aangetroffen, waarvan er één ook ge-

19 KB, Catalogus Gelegenheidsgedichten tot 1800 in Nederland (GGD), ID 4819, https://www.kb.nl/zoeken/jsru/
gelegenheidsgedichten-tot-1800-nederland?id=4819, geraadpleegd in juni 2025.

20 De auteurs van dit artikel werken momenteel nog aan de publicatie van een artikel en bijbehorende dataset
waarin we precies omschrijven hoe dit proces technisch uitgevoerd is. De kern van de techniek is Linked Open Data:
het koppelen van datasets om zodoende gegevens die in de ene set ontbreken (bijvoorbeeld biografische data in de
Gelegenheidsgedichtendata bij de KB) aan te vullen met gegevens uit andere datasets, zoals huwelijksinschrijvingen
uit archiefbronnen. In dat artikel zullen we ook ingaan op de getalsmatige aspecten van de analyse die we in dit
artikel geven van de stijl en inhoud van de gedichten van jonge schrijvers, en hun status in de bundels.
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drukt werd ter gelegenheid van de bruiloft van Pieter Jacob van Eybergen (1741-1816) en
Susanna Christina Boogaard (?-1781) op 31 december 1765 in Haarlem.*' Nethercott was op
dat moment zestien jaar.

Wat zagen we, na al dat computationele werk, middels kwalitatieve analyse (het zelf lezen
van de gedichten) aan patronen in de gedichten van mannelijke jonge schrijvers? Ten eer-
ste, dat jonge schrijvers maar heel zelden als enige een bundel vulden. Grote uitzondering
op die regel is de achttienjarige Starter, die in 1612 als enige bijdraagt aan Bruylofts-gedicht
ter eeren van den [...] iongman, David VVachtendonck, ende [...] Debora Nannings (afb. 2). De ge-
dichten van jonge schrijvers stonden vaak ofwel helemaal als eerste, ofwel helemaal als laat-
ste in de dichtbundels afgedrukt. Zo opent de bundel Ter bruilofte van Jacobus Verbrugge, en
juffr. Maria Terwe. Gepaert den 23. van slachtmaend, 1681. tot Dordrecht met een gedicht van
de negentienjarige Jan van Hoogstraten (1662-1736), de jongste zoon van uitgever-boekhan-
delaar Frangois van Hoogstraten (1632-1696). De gedichten van de al wat oudere en gelau-
werde David van Hoogstraten (1658-1724), die zich bijvoorbeeld al liet horen bij de uitvaart
van Michiel de Ruyter (1607-1676), vinden we later in de bundel. In Bruiloftdichten op het
huwelyk van den eerwaardigen, godtvruchtigen, geleerden d. Kaspar Brandt is het juist anders-
om. Bekende dichters als Johannes Vollenhove (1631-1708) en Joachim Oudaan (1628-1692)
gaan eerst, en aan het eind van de reeks mag de dan 16-jarige Cornelis van Arckel (1670-
1724) zich laten horen.

De mannelijke dichters debuteerden jonger als de bruiloft in hun eigen familie was, of
een familielid een van de andere gedichten in een bundel schreef. Frans van Lelyveld (1740-
1785) is acht jaar als hij bijdraagt aan Huwelyks zangen ter zilvere bruilofte van den edl. heer
Pieter van Lelyveld, en vrouwe Maria de Witt, gevierd in Leyderdorp den 7de van zomermaand
MDCCXLVIII Al in het impressum wordt zowel de verwantschap als de jonge leeftijd van de
scribent vermeld: ‘Frans van Lelyveld (oomzegger; kapitalen in de laatste strofe geven: oud
agt iaar).” Kennelijk is acht jaar oud het vermelden wel waard. Zowel oom als neef wonen in
Leiden en zijn lid van de omvangrijke protestantse familie Van Lelyveld.>

Jonge dichters werden, als ze eenmaal debuteerden, vaker dan eens opnieuw voor een
bundel gevraagd. Jacob van Veen (1701-1752) draagt bijvoorbeeld in 1720 als negentienjarige
bij aan de bundel Ter bruilofte van den heere Mattheus de Jager, en jongkvrouwe Antonia de Veer.

In den echt vereenigt den 7den van oogstmaant, 1720. Als volwassene werd hij schepen te Alk-

21 C.E. Nethercott, ‘Ter bruilofte van den heere Pieter Jacob van Eybergen en jongkvrouwe Susanna Christina
Boogaard’, in: Echt-zangen ter bruilofte van den heere mr. Pieter Jacob van Eybergen on jongkvrouwe Susanna Christina
Boogaard, in den echt vereenigd den 31 December 1765, in Haerlem, Haarlem, fol. A1r-fol. A2v. We nemen dit gedicht
niet mee in de analyse hieronder, maar constateerden dat het inhoudelijk niet te merken is dat de auteur een vrouw
van zestien jaar oud is ten tijde van het schrijven: de topische onderwerpen, zoals de kwaliteiten van bruid en bru-
idegom, de huwelijksnacht en het nageslacht komen aan bod, en zij speelt met Bijbelse en mythologische beelden
en spreekt van een nog zwakke dichterspen.

22 Zie de stamboom van deze familie van Lelyveld zoals ontrafeld door H.J.Michiel Wijers, http://hjmwijers.nl,

geraadpleegd in februari 2025.
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: / Fet eereny,. .
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emrbamn peucht-viicke Jonghe @ntbtec
Debora Nannings. A

# Verfamelt inden EiuWelicken faet den 29 dabins, 1612
]
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2 % Qﬁmgutbt by Cornelis Fran{z. 1000-
nende in Pieter Jacobs eech. 1612,
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afb. 2 Titelprent Bruilofts-gedicht ter eeren van den [...] jongman, David Wachtendonk, 1612, met daarin het enige

zelfstandig gepubliceerd huwelijksgedicht van een jonge schrijver dat de auteurs aantroffen.

Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.




De opleiding van jonge schrijvers in de Republiek (en Nederland)

maar en in 1736 bundelde hij zijn werk in de tweedelige Toonneel- en Mengel-poézy.” Naast
toneelstukken bevat deze verzameling ook een collectie gelegenheidsgedichten op verjaar-
dagen, huwelijken en overlijdens. Het genoemde huwelijksgedicht heeft de selectie niet
gehaald (Van Veen schrijft in de voorrede van elke soort gelegenheidsgedichten ‘maar een
proefje’ op te hebben genomen, om de lezer niet te vervelen).** Wel staat er nog een ander
huwelijksgedicht in uit ry19, Min-Triomf ter bruilofte van den heere Jan Hoos, en jonkvrouwe
Adriana van Koevenhoven, dat doet vermoeden dat Van Veen vaker op jonge leeftijd al actief
was en binnen eenzelfde familie genoeg reputatie had verworven om hem twee keer voor
die taak te vragen.>

Ook in het geval van Jan Willem Kerkhoven (1735-1761) lijkt het erop dat zijn faam als
dichter zich verspreidde. In 1746 schreef hij op elfjarige leeftijd tenminste drie gedichten
voor bruiloften, in de Huwelyks-zangen voor den heere Daniél Adrianus Beukelaar en jongkvrou-
we Anna Maria Kerkhoven, in de Huwelykszangen, ter bruilofte van den eerwaarden heere Wil-
lem Schuyt [...] en jongkvrouwe Elizabeth de Bosch en in de Echtzangen, op het huwelyk van den
heere mr. Pieter Burman |[...] En mejuffrouw Anna Knuyse. Dat waren niet allemaal familiele-
den, kennelijk zoemde zijn roem rond. Als twaalfjarige liet hij in 1747 ook van zich horen
toen de bruid overleed, in Lykdichten op het smertelyk afsterven van vrouwe Anna Knuyse, echt-
genoot van den hooggeleerden heere mr. Pieter Burman, hoogleeraar der geschiedenissen, welspre-
kendheid, taalen, en dichtkunde, aan de doorluchtige schoole te Amsterdam. Ook voor meer pu-
blieke gebeurtenissen schreef hij op die leeftijd al, zie bijvoorbeeld Op het burgermeesterschap
van den weledelen groot achtbaren heere, den heere mr. Nicolaas Geelvinck, heere van Kastrikum
en Kroonenburg, ook uit 1747. Vier jaar later, schrijft hij als dan zestienjarige ook nog Rouw-
klagt over het swaar verlies, de Nederlanden overgekomen den 22 October 1751 door het onverwagt
sterfval van Z.D.H.W.C.H. Friso, Erf-Stadhouder.>®

We lopen nu voorbeelden uit de gevonden gedichten langs om te laten zien dat jonge
schrijvers zich op verschillende manieren onderscheidden van de volwassenen, soms in
taalkeuze, maar voornamelijk in stijl, toon en omgang met de thematische keuzes die een
dichter van huwelijksgedichten moest maken. Een andere taal dan de volwassenen kozen de
jongeren maar zelden. De twaalfjarige Broérius Broes (1757-1799) schreef bijvoorbeeld als
enige een gedicht in het Latijn in de bundel Huwelyks zangen, ter bruilofte van den welgeboren
heere mr. Joannes de Wit Haganaeus, en de welgebore jongkvrouwe Anna Adriana Aletta Parvé,
in den echt verbonden te Haerlem den 9den van bloeimaand des jaars 1769. Aan de keuze van
Broers om in het Latijn te dichten kunnen we wellicht zijn ambitieuze persoonlijkheid afle-

zen: als volwassene zou Broers rector van de Leidse universiteit worden. Een tweede twaalf-

23 Zie over hem |.G. Frederiks en F.J. van den Branden, Biographisch woordenboek der Noord- en Zuidnederlandsche
letterkunde, Amsterdam 1888-1891, 805.

24 |.van Veen, Toonneel- en Mengel-poézy, Alkmaar 1736, fol. *7v.

25 Ibidem, 307-312.

26 A.).van der Aa, Biographisch woordenboek der Nederlanden, dl. 10, Haarlem 1862, 132.
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jarige die ook voor deze bundel een gedicht schrijft, Jacobus Elias van Varelen (1757-1840),
pakt het in ieder geval minder ambitieus aan.” Hij kiest voor imitatio en schrijft een Neder-
landstalig lied naar het voorbeeld van een lied uit de Gezangen van Rutger Schutte (1708-
1784) dat begint met de regel ‘O Morgenlicht dat vrolijk daagt’, en combineert de gedachte
uit dat oorspronkelijke lied (de liefde van God volgt de gelovige zijn hele leven lang) met de
topische onderwerpen van het huwelijksgedicht.

Stilistische accenten zien we vaker, en in een aantal varianten. In de bundel Huwelyks-
zangen, ter bruilofte van den heere Adriaan Laurensz. vander Vinne, en jongkvrouwe Maria van
Oudshoorn, die bol staat van mythologische toespelingen, gaat de zeventienjarige Pieter
Merkman (1699-1760) wel enigszins in die stijl mee.?® Hij opent zijn gedicht namelijk met
een beschrijving van de Cyprische godin Venus, maar verder gaat het er opvallend aards en
lokaal aan toe, met beschrijvingen van theekransjes en paarden die uitgespannen worden

om ze wat rust te gunnen:

Onlangs kwam Cipres Godheid vaaren
Van Knollendam, voor wind en stroom,
Wyl zy haar Duifjes wilde spaaren,

Die Beesjes had zy uit het toom
Gespannen, om wat rust te raapen;

Wyl zy door Sparendam en 't Spaar
Kwam kyken na de jonge Knaapen

En Meisjes, of 'er iemand waar

Die zy haar hulpe kon betoonen:

Zy komt hier op een Thee bezoek;

Zy ziet hoe daar drie Knaapen woonen,
En altemaal al in den Broek.

Hoe! Zegtze, weetge van geen trouwen?
Dat is te koel, te droog van aard,

De jongens zullen u uitjouwen

Je zyt geen blaas met boonen waard.
Zacht, zacht, sprak een, niet al te driftig,
Ik weet een Meisje trots een zon,

Maar ach! Mevrouw, ze is al te schichtig [...]

27 Zie over hem Frederiks en Van den Branden, Biographisch woordenboek der Noord- en Zuidnederlandsche letter-
kunde, 802.

28 Huwelykszangen, ter bruilofte van den heere Adriaan Laurensz. vander Vinne, en jongkvrouwe Maria van Oudshoorn,
Haarlem 1716, fol. A2v.
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In het gedicht van de veertienjarige Nicolaas van Wingen (1666-1721) in de bundel Huuwe-
lijkssang aan den wijsen heer Wigardus & Winschooten, als ook de deugdlievende juffer Cornelia
Verruit uit 1680, wordt juist gekozen voor een meer expliciet Bijbelse stijl dan die van de vol-
wassenen. Van Wingen kiest als centraal beeld dat van de wijnstok (zie bijvoorbeeld Ezechiél

17:6).2 De bruidegom is trefzeker, de bruid hopelijk vruchtbaar:

WINSCHOOTEN SCHOOT naa 't wit, sijn oog dat sag VERRUIT;
Die voor hem VERR UIT was, is nu naabij, sijn Bruid.

Dees’ wijnstok vrugtbaar sy, WIN veele SCHEUTEN t'saam,

Dat door VERRUIT mag sijn VERR UIT gebreid U naam.»®

Van Wingen zou uiteindelijk predikant worden, en misschien zien we in de keuze voor de
Bijbelse beeldspraak wel een dominee in de dop aan het werk.?' Of misschien kiest hij voor
het beschrijven van het toch precaire onderwerp van het seksleven van het bruidspaar voor
een Bijbels beeld, omdat hij andere erotisch getinte beelden nog niet kent.

Want dat zien we meer in gedichten van jongeren. Ze kennen het topos ‘geneugten van
de huwelijksnacht’, maar volwassenen schrijven er explicieter over. In de bundel staat naast
het gedicht van Van Wingen een gedicht waarin minder beschroomd over de bruid als bloe-
mentuin wordt geschreven waarin de bruidegom zich zal vermaken: ‘Hoe smaaklijk wil het
vallen./Met soo een Gaaven gaard sijn tijden te vermallen’

Jonge schrijvers hebben het in de huwelijkspoézie ook vaak over de bescheiden kwaliteit
van hun dichtkunst. Jan Willem Kerkhoven is negentien jaar oud als hij in 1746 meedoet aan
de bundel Echtzangen, op het huwelyk van den heere mr. Pieter Burman, hoogleeraar der geschie-
denissen, welspreekendheid, dichtkunde, en taalen, te Amsterdam. En mejuffrouw Anna Knuyse.
Geviert binnen Amsterdam den VII. van hooimaand des jaars MDCCXLVI. Hij schrijft aan het
begin van zijn gedicht ‘Op het huwelijk van den hooggeleerde heere mr. Pieter Burman en
jongkvrouwe Anna Knuyse’ over zijn ‘zwakke Zangnim{’ die alleen van zich laat horen om-
dat ze ‘door hoogagting’ voor de geleerde bruidegom aangedreven is. Haar ‘kleene kunst’
moet onder die omstandigheden hier ‘eene opoft’ring’ [=huldebetoon] geven.® Die zang-
nimf blijkt hem, zo zien we in onze linksets, al vanaf zijn twaalfde tot gedichten aangezet te
hebben.’* De eveneens negentienjarige Willem den Elger (1679-1703) schrijft in 1698 over
het ‘stamelend geluid’ van zijn nimf aan het begin van zijn gedicht voor het echtpaar Walvis

29 Schenkeveld, ‘Bruiloftsdichten’, 451; A.]. van der AA, Biographisch woordenboek der Nederlanden, dl. 20, Haarlem
1877, 304.

30 N. van Wingen, ‘Ad eundem’, in: Huuwelijkssang aan den wijsen heer Wigardus & Winschooten, als ook de deug-
dlievende juffer Cornelia Verruit, Leiden 1680, fol. Agv.

31 Van der AA, Biographisch woordenboek der Nederlanden, dl. 20, 304.

32 J. van der Brugge, ‘Huwelijkssang’, in: Huuwelijkssang aan den wijsen heer Wigardus a Winschooten, als ook de
deugdlievende juffer Cornelia Verruit, Leiden 1680, fol. Asr.

33 Echtzangen, op het huwelyk van den heere mr. Pieter Burman (1746), ongepagineerde folio’s, laatste pagina.

34 Hij ondertekent met ).W. Kerkhoven, J.U.S".
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en De Wit met zoveel omhaal, dat hij meteen lijkt te willen bewijzen dat hij voor de andere,
volwassen, auteur in deze bundel niet onderdoet:

Mijn Nimph, bezwangert door de blijdschap, schijnt te stikken
In overvloed, en u zich zelv door enkele snikken,

Haare onmagt noopt haar, en hier stamelend geluit

Dringt ademloos zich ter beklemde lippen uit,

Zy wort, en weet niet door wat vreugden, overgooten:

Dog ‘t is uw Huw'lijks-feest, Heer Walvis, ‘t geen de slooten
Van mijn zinnen door haar vreugde aan stukken brak,

Die in mijn’ Nimph al dat gewijde vuur ontstak,

Die haar doet naderen, dog met beschroomde schreeden,
Aan ‘t Auter, daar gy reets God Hymens tederheden

Voor u ontstooken ziet, wiens hoog-gewyde gloet

Het hart uw’s Bruids en ‘t uw tot een reeds smelten doet.®

Niet veel later brengt deze Den Elger zijn eerste eigen dichtbundel uit: Zinne-beelden der lief-
de (1703).

Tot besluit

We weten dankzij dit onderzoek iets meer over leerwegen voor jonge schrijvers in de Repu-
bliek. Leren in het circuit van gedrukte bundels deden alleen de jongens. De oefenruimte
die het gedrukte gelegenheidsgedicht in specifieke zin bood is niet ten goede gekomen aan
de meisjes in de Republiek. Zij maakten wel gedichten die in handgeschreven vorm circu-
leerden, maar meer onderzoek naar (familie)archieven is nodig om die op het spoor te ko-
men. Uit de koppelingen met databases met gedrukt werk die wij maakten, komen ze niet
bovendrijven. Voor de jongens geldt dat naarmate de omgeving vertrouwder was, de infor-
mele opleiding al publiekelijk op jonge leeftijd aan kon vangen (onder de tien jaar) en kon
intensiveren als de schrijver zich kennelijk goed van zijn taak wist te kwijten en bij meer en/
of andere gelegenheden gevraagd werd te schrijven. Opleidingen aan de Latijnse school hiel-
pen hen daar mogelijk soms bij, maar de topoi van het gelegenheidsgenre boden het meeste
houvast. Variatie op die topoi was mogelijk, en een leeftijdgebonden inbreng misschien zelfs
wel gewenst. Vaak zullen de volwassenen door de plek waar het gedicht in een bundel stond
ook wel geweten hebben wie van de schrijvers jong was — als ze dat al niet wisten omdat ze
de jongeren uit de familie zelf kenden.

35 W. den Elger, ‘Ter bruylofte van den heer Hieronimus Walvis en juffrouw Hillegonda de Wit', in: Ter bruylofte van
den heer Hieronimus Walvis en juffrouw Hillegonda de Wit, Rotterdam 1698, fol. Azr.
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Het vaak topicaliseren van de nog zwakke dichterspen hielp mogelijk bij het positione-
ren, maar omdat het tonen van bescheidenheid ook onder volwassen en oudere schrijvers
gewenst was, kunnen we daar moeilijk een conclusie aan verbinden. Interessant is het ge-
schrijf over de jonge en leeftijdsspecifieke dichterspen met het oog op latere ontwikkelin-
gen. In Niemand is meester geboren. Geschiedenis van het Nederlandse schrijfvaardigheidsonder-
wijs in de 19de en 20ste eeuw schetst Rudolf Geel hoe nog in de negentiende en twintigste
eeuw het idee dat je in het schrijven meester kon worden speelde in Nederland. Geel be-
schrijft dat er twee verschillende didactische opvattingen leefden in die periode: de subjec-
tivistische en de objectivistisch-sociale. In de eerste opvatting wordt het leerproces bepaald
door het schematisch zoeken naar inhoud voor de eigen schrijfproducten, die dan vervol-
gens volgens de regels van een specifiek genre dienen te worden opgeschreven. In de twee-
de zijn de ervaringen en sociale positionering van de schrijver meer leidend bij het zoeken
naar zowel inhoud als vorm. In de Republiek lijken beide opvattingen aan de orde te zijn ge-
weest: Vondel maakt onderscheid tussen de poéet en de rijmer om aan te geven dat de vorm
niet allesoverheersend mag worden, en de jonge schrijvers zie je ook zoeken naar die eigen
stem, zelfs in een sterk getopicaliseerd genre. Misschien moeten we ook stellen dat geen
schrijfopleiding zonder beide dimensies kan.

Deze historische opvatting levert een idee voor de uitdaging waarvoor het schrijfonder-
wijs in Nederland momenteel staat. Het gaat met de lees- en schrijfvaardigheden van Neder-
landse jongeren op dit moment niet goed. De afnemende leesvaardigheid van Nederlandse
jongeren trok al veel aandacht nadat in 2023 uit het internationale PISA-onderzoek bleek dat
bijna 33% van de Nederlandse jongeren risico loopt op laaggeletterdheid.>* De Onderwijsin-
spectie stelde een vergelijkbaar probleem al vanaf 2010 vast in het schrijfonderwijs.” Sinds
het schrijven van een opstel of verhaal in 1999 uit het centraal eindexamen verdween, is de
aandacht voor dit soort onderwijs afgenomen.* Jonge schrijvers werden in de vroegmoder-
ne Republiek bij de geletterde cultuur van volwassenen betrokken via het schrijven, want
wat ze schreven hadden ze nooit kunnen schrijven zonder de voorbeelden van volwassenen
te lezen, imiteren en evenaren. Deze historische dynamiek, waarin jonge schrijvers zich in
nauw verband met ervaren schrijvers konden ontwikkelen, biedt een interessante spiegel
voor de huidige tijd. Wat zou er gebeuren als we jonge schrijvers opnieuw zouden aanmoe-
digen om de volwassen schrijvers als rolmodellen te zien door hen toegang te geven tot de
werken van deze schrijvers en jongeren aan te moedigen hen te imiteren, met als einddoel

36 M. Meelissen e.a., Resultaten PISA-2022 in vogelvlucht, Enschede 2023.

37 Inspectie van het Onderwijs, De staat van het onderwijs. Onderwijsverslag 2008/2009, Utrecht 2010; Inspectie van
het Onderwijs, Peil. Schrijfvaardigheid einde (speciaal) basisonderwijs 2018-2019, Den Haag 2021.

38 A.ten Peze, T. Janssen, G. Rijlaarsdam en D. van Weijen, ‘Writing creative and argumentative texts. What's the
difference? Exploring how task type affects students’ writing behaviour and performance’, in: L1-Educational Studies
in Language and Literature 21 (2021) 1-38.
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hen te aemuleren?® Met chatbots als nieuwe schrijvers hebben we des te meer reden om de
ontwikkeling van het menselijke schrijverschap te stimuleren, zodat creativiteit, ethiek en
esthetiek als idealen in taal levend blijven.

Abstract ¢ In de Republiek bestonden geen beroepsopleidingen voor schrijvers, ondanks hun cruciale rol in de boekindustrie.
Joost van den Vondel adviseerde jonge schrijvers imitatio, maar onderzoek toont aan dat jongeren dit in de praktijk slechts
deels volgden. Ze schreven controversiéle pamfletten, hoewel Vondel waarschuwde weg te blijven van controverses. Maar
in gelegenheidsgedichten volgden ze wel zijn voorschriften en imiteerden ze volwassenen op een manier die bij hun leeftijd
paste. Meisjes namen aan het schrijven van gelegenheidsgedichten — voor zover die in gedrukte bundels verschenen - niet
deel. Deze historische inzichten roepen een relevante vraag op voor het schrijfonderwijs van nu: moeten we jongeren niet

vroeg introduceren in de wereld van volwassen schrijvers?

Bio e Els Stronks is hoogleraar Vroegmoderne Nederlandse letterkunde aan de Universiteit Utrecht, Jirsi Reinders werkt als
wetenschappelijk onderzoeker militaire geschiedenis aan het Nederlands Instituut voor Militaire Historie (NIMH) en Leon
van Wissen is data engineer aan de faculteit Geesteswetenschappen van de Universiteit van Amsterdam. Zij werkten samen
aan het NWO-project Golden Agents, dat tot doel had om digitale middelen te gebruiken om patronen in de productie, dis-

tributie en consumptie in de creatieve industrieén van de Republiek zichtbaar te maken.

39 Zie voor meer hierover R. Bouwer, M. Hamel, S. van Norden, . Steenbakkers en E. Stronks, Opdat wij schrijven.
Herinrichting van het Nederlandse schrijfonderwijs nu, Huizen 2024.



